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ABSTRACT 

The earth is a vast place inhabited by a variety of people. The lifestyles of the people 
living in each region or locality are different. People's food, worship, beliefs, 
professions, rituals, speeches, relationships, living conditions, etc., vary in the way of life 
in each locality. There is no need to visit such people to understand their way of life. 
Reading news about them we can understand. Thus innovation plays an important role 
in recording the lives of different people. Novels are generally classified as family 
novels, social novels, detective novels, and historical novels. Any kind of innovation can 
be said to be eligible for the award if it can express human thought or the eight types of 
human truths. One such award-winning novel is "Kallikattu Ithikasaam". The novels 
written by Padma Bhushan awardee Vairamuthu is the Kallikattu Ithikasaam. 
Vairamuthu says that the story of this novel had been brewing in his subconscious for 
many years. Time ordered him to carry this grief on his chest for forty-two years and 
place it in the coral ceremony of Ananda Vikadan; wrote; We can realize that his name is 
Vairamuthu from what he himself says in his preface. The word "kallikatu" refers to a 
village called Kallikatu, a parched forest where reeds grow profusely. So the word 
Ithikasaam means true story, readers of this novel will understand that this is a true 
story that happened in the village. The field of innovation "Kallikatu Ithikasaam" is 
created with the village as the center. In this, the storyteller has made good use of the 
speech cases, customs, proverbs and professions of the village people. Focusing on 
these, this article examines how the legend of Kallikatu Ithikasaam reveals the life of the 
people. 
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முன்னுகை 
தமிழ்நாடு, ததனி மாவட்டம், பெரியகுளம் அருகில் உள்ள வடுகெட்டியில் ராமசாமித்ததவர் - 

அங்கம்மாள் ஆகிதயாருக்கு மகனாக விவசாயக் குடும்ெத்தில் ெிைந்தவர் றவரமுத்து அவர்கள். சிைந்த 
புகழ் பெற்ை தமிழ்த் திறரப்ெட ொடலாசிரியர் மற்றும் கவிஞர் ஆவார். இவர் சிைந்த 
ொடலாசிரியருக்கான இந்திய அரசின் விருறத 7 முறையும், கறலமாமணி விருது(1990), சாகித்ய 
அகாபதமி விருது(2003), ெத்மபூஷன் விருது(2014) எனப் ெல விருதுகறளப் பெற்றுள்ளார். 

றவறக அறண கட்டப்ெட்டதொது அதில் நீர்ததங்கும் ெரப்புக்காகக் காலி பசய்யப்ெட்ட 14 
கிராமங்களின் பூர்வக் கறததான் கள்ளிக்காட்டு இதிகாசம். மண் சார்ந்த மக்கள் மண்தணாடும் 
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வாழ்தவாடும் நடத்திய தொராட்டங்கறள வலிதயாடு கூைிய ெறடப்பு எனலாம். இப்புதினம் 2003 ஆம் 
ஆண்டுக்கான சாகித்திய அகாபதமி விருது பெற்ைது. 

மக்களின் வாழ்வில் நீர் இன்ைியறமயாத இடத்றதப் பெறுகிைது. வள்ளுவப் பெருந்தறக 
"நீரின்ைி அறமயாது உலகு" என்கிைார் (Parimelalhagar, 2001). முன்பு கிணறுகள் ெல இருந்தன. இன்தைா 
கிணறுகதள இல்றல என்ை நிறல உருவாகி உள்ளது. தகாவில்களிலும் சில வடீுகளில் மட்டுதம 
கிணறுகறள இப்பொழுது காண முடிகின்ைது. ஆனால் கிணற்ைின் அருறம உணர்ந்து கரிசல் காட்டில் 
வாழும் மக்கள் கிணறு பவட்ட முற்ெடுவறத ஆசிரியர் இங்கு ெதிவு பசய்துள்ளார். "தறலறய 
பவட்டினாலும் கிணறு பவட்டமா விடுவனா? ஊருக்குப் ெரம்ெறரயாகக் கிணறு பவட்டுை குடும்ெம் 
முத்துக்காளி நாயக்கர் குடும்ெம். கள்ளிக்காட்டுச் சீறமயில இருக்கிை எழுவது எம்ெது பகணறுகளும் 
முத்துக்காளி நாயக்கர் வடீ்டாளுகளாச் தசர்ந்து பவட்டி முடிச்சது தான்" (Vairamuthu, 2001). 

 
உணவு வகககள் 

மனிதன் உயிர்வாழ்வதற்குரிய அடிப்ெறடத் ததறவகளுள் முக்கியமானதும் முதன்றமயானதும் 
உணவு ஆகும். அதனால்தான் மணிதமகறல காப்ெியம் "உண்டி பகாடுத்ததார் உயிர்பகாடுத்ததாதர" 
என்கிைது (Subramanian, 2018). ஆன்தைார்களும் தானத்தில் சிைந்தது "அன்னதானம்" என்ொர்கள். 
அக்காலத்தில் வாழ்ந்த மக்கள் தங்கள் வாழும் ெகுதிகளுக்கு ஏற்ெ தங்கள் ெகுதிகளில் விறளந்த 
சத்தான உணறவ உண்டு, நன்கு உறைத்து, தங்கறளச் சுற்ைி உள்ள மக்களுடன் மகிழ்ச்சியாக 
வாழ்ந்தனர். தற்தொது வாழும் இன்றைய காலகட்டத்தில் இது எல்லாம் நிறனவில் மட்டுதம வாழும் 
நிகழ்வுகளாக உள்ளன. 

கள்ளிக்காட்டு இதிகாசத்தில் கரிசல் நில மக்களின் உணவாகக் கம்பு, வரகு, தசாளம், திறண, 
பநல் முதலிய தானியங்களும், ொசிப்ெயறு, தட்டாம் ெயறு தொன்ை ெயறு வறககளும் இருந்தது 
என்ெறத இந்நாவலின் மூலம் அைியலாம். இது மட்டுமன்ைி “பகாத்தமல்லித் தறையும், ெச்றச 
மிளகாயும், இஞ்சியும் கலந்த தமார்” இதறன உணவாகப் ெயன்ெடுத்தி உள்ளனர் என்ெறதயும் 
காணமுடிகிைது. தமலும் இப்ெகுதியில் வாழும் மக்கள் ஆட்டுக்கைி, ெைறவக்கைி, உடும்புக்கைி, 
ென்ைிக்கைி, தகாைிக்கைி, எலிக்கைி கூட தின்னும் வைக்கத்தினர் என்ெதும் மாட்டுக்கைி மட்டும் சாப்ெிடும் 
வைக்கம் இல்லாதவர் என்ெதும் சுட்டப்ெடுகிைது. ஏபனனில் அது விவசாயத்தில் ஒரு முக்கிய இடம் 
பெறுவதாலும் இவர்கள் விவசாயத்றத மிகவும் விரும்புவதாலும் அதறன உண்ெது இல்றல 
என்ெதறன நாம் காணமுடிகிைது (Vairamuthu, 2001). 

 
இகை நம்பிக்கக 

மனிதன் மண்ணில் வாை நம்ெிக்றகதய ெிரதானம் எனலாம். நம்ெிக்றகயற்ை மனிதனால் 
இப்பூமிதனில் ஒரு பநாடி கூட வாழ்தல் இயலாத காரியம் ஆகும். இப்ெகுதியில் வாழும் மக்கள் தன் 
மீதும் இறைவன் மீதும் முழுறமயான நம்ெிக்றக றவத்திருந்தனர் என்ை பசய்திறய அைியமுடிகிைது . 

"தெயத்ததவர் பகணத்துல தண்ணி கண்டா பகடா பவட்டி பொங்க றவக்கிதைன்னு சாமிக்கு 
தநந்துக்கிைார்" (Vairamuthu, 2001). 

"றெரவனும் சீலக்காரியும் தான் என் ெசுறவயும், கனறடயும் காப்ொத்தனும்" என்று 
பசாட்றடயன் இறைவனிடம் தவண்டுவறதக் காணமுடிகிைது (Vairamuthu, 2001). 

 
திருேணம் 

கரிசல் நிலத்தில் வாழும் மக்களின் திருமணம் மாப்ெிள்றள வடீ்டில் நடத்துவறத வைக்கமாகக் 
பகாண்டிருந்தனர் என்ெறதயும் அைிந்து பகாள்ள முடிகிைது (Vairamuthu, 2001). 
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விவசாயம் - பயிரிடும் முகை 
ெயிரிடுவது என்ெது எளிதான பசயல் அல்ல. அதற்பகன்று வகுக்கப்ெட்ட முறைறயப் 

ெின்ெற்ைினால்தான் நல்ல விறளச்சறலக் காணமுடியும். பநல், கரும்பு, வாறை, பதன்றன என 
ஒவ்பவான்றையும் ெயிரிடும் முறைறயக் கள்ளிக்காட்டு இதிகாசம் அைகாக உணர்த்துகிைது. 

“நண்டூரபநல்லு 

நரிதயாடக் கரும்பு 

வண்டிதயாட வாறை 

தததராடத் பதன்றன’' (Vairamuthu, 2001). 

 
பழமோழிகள் 

விவசாயம் நன்ைாகச் பசைிக்க ஆட்டுப் புழுக்றகயும் தகாமியமும் தசர்ந்தா பொட்டக்காடும் 
பொன் விறளயும் என்ெது கரிசல் காட்டில் வாழும் மக்களின் நம்ெிக்றகயாக உள்ளது. அதனால்தான் 
றத மாதம் உைவு பசய்தால் அது பசைிப்றெத் தரும் என்ெறதப் தெயத்ததவர் தன் தெரனுக்குப் 
ெைபமாைி வாயிலாக உணர்த்துகிைார். 

“றத ஒைவுஅய்யாட்டுக்பகறடடா”  

“பநல்லு சிந்தனா அள்ளலாம் 

பசால்லு சிந்தனா அள்ள முடியாது”  

"பதன பவறதச்சாத்பதன அறுக்கணும் 

 பவன பவறதச்சா பவன அறுக்கணுமில்ல"   

தொன்ை ெைபமாைிகள் மூலம் கரிசல் வட்டார மக்கள் தெசுகின்ை ெைபமாைிகள்கூட 
விவசாயத்றதச் சார்ந்தறவயாக இருப்ெறத நாம் அைியமுடிகிைது (Vairamuthu, 2001). 

 
வட்டாைச் மசாற்கள் 

கள்ளிக்காட்டு இதிகாசத்தில் வட்டார வைக்குச் பசாற்கள் மிகுதியாகக் காணப்ெடுகின்ைன. தமிழ்ச் 
பசாற்கறள முறையாக உச்சரிக்காத பொழுது அச்பசாற்கள் சிறதவு  பெறுகின்ைன. இதுதான் 
நாளறடவில் அச்பசாற்கள் வட்டார வைக்குச் பசாற்களாக மாைி விடுகின்ைன எனலாம். 

"கூழுக்குத் பதாட்டுக்பகாள்ள எங்தகடா மறுமாத்தம்?"  (Vairamuthu, 2001). 

"ஒதர வறக உணவுக்கு மாற்ைமாகத் பதாட்டுக்பகாள்வது மறுமாற்ைம்" (Vairamuthu, 2001). 

"ஆமா இவரு பெரிய சாணவாக்கியரு சூச்சி ெண்ைாகல்லமில்ல சூச்சி" (Vairamuthu, 2001). 

"சின்னு நாலுந்பதரிஞ்ச நரிகுளிப்ொட்டி என்ெதனால் உள்ளூர் நறடறய பவளியூரில் நடந்தான்" 
(Vairamuthu, 2001). 

"நம்ம கிரகம் சரியில்லப்ொ. கம்புக்கூட்ல புல்லு பமாறளக்காத ெயல்லாம் நம்மளக் 
களவாணிங்கிைான்" (Vairamuthu, 2001). 

இவ்வாறு ெல வட்டாரச் பசாற்கள் இப்புதினத்தில் இடம் பெற்றுள்ளறதக் காணமுடிகிைது. 

 
கவகல  

கள்ளிக்காட்டு இதிகாசத்தில்  கறதயின் தறலவனாக விளங்குெவர் தெயத்ததவர். இவர் 
சிறுவயது முததல இம்மண்ணில் விவசாயம் பசய்து வருகிைார். காலமாற்ைத்தினால் கடன் 
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பதால்றலயால் கவறலயுறுகிைார். கடன் தீர தன் நிலத்றதப் ெைிபகாடுக்க தவண்டிய சூழ்நிறல 
ஏற்ெடுகிைது. அறத நிறனத்து 

“பசக்கச் பசவந்த மண்ணு 

தின்னு தின்னு ொர்த்த மண்ணு 

அப்ென் பசவத்த மண்ணு 

---------------------- --------------இது 

இல்தலன்னு தொகு முன்தன 

என் சுரு தொனபலன்ன " 

"பொன்விறளயும் காடு 

பூர்வகீப் பெருங்காடு 

நல்ல பொலிகாடு 

நாறளக்கு என்னதில்ல"   

தன் நிலம் தனக்கு இல்றல என்ை நிறல வரும்தொது தன் உயிர் தொய்விட்டால் என்ன என்று 
தன் கவறலயிறன பவளிப்ெடுத்துகிைார் (Vairamuthu, 2001). தெயத்ததவர் தன்னுறடய மகன் இருமல் 
தநாயினால் வருந்துவறதக் கண்டு கவறலயுற்ைார். அதறன "உரல் தொல இருந்த ெயல் உலக்றகயாய் 
இறளத்து விட்டான்” என்கிைார். இவருறடய மறனவி அைகம்றம இைந்ததொது "ெைறவ ஒன்று ெைந்து 
பகாண்தட ொறையில் இட்ட முட்றடயாய் பநாறுங்கிப் தொனார்"  என்ை பசய்திறயயும் அைிந்து 
பகாள்ள முடிகிைது (Vairamuthu, 2001). கள்ளி காட்டில் வாழும் மக்கள் பதாைில் மூலமாகவும் தன் 
குடும்ெத்தின் மூலமாகவும் கவறல அறடவறத நாம் அைிந்து பகாள்ள முடிகிைது. 

 
கடின உகழப்பு 

மனிதர்கள் அயராத உறைப்ெின் மூலம் மிகப்பெரிய பவற்ைிறயயும் புகறையும் பெைமுடியும் 
என்ெதறனப் தெயத்ததவரும் அவரது தெரனும் பசய்த பசயல் மூலம் கரிசல் வாழ் மக்கள் கடின 
உறைப்ொளிகள் என்ெதறன உணரலாம். 

"மம்ெட்டியும் கறடப்ொறரயும் அருவாளுமாக மண்தணாட மல்லுக்கட்டி, தமடுதகாடு தட்டி 
நிலஞ்தசக்குைாக தாத்தாவும். தெரனும் ,ஒரு மாசம் - இரண்டு மாசம் - ஆறு மாசம் - ஒரு வருஷம் 
கல்லுன்னு  ொக்காம முள்ளுன்னு ொக்காம சரறளக்காடாக் பகடந்த பநலத்றத ஒப்புரவு ெண்ணி, 
இந்தா இந்தான்னு ெத்து ஏக்கறரயும் பொன்னு பவறளயிை பூமியா மாத்திப்ெிட்டாக பகைவுனம் 
தெரனும்" (Vairamuthu, 2001). 

 

நன்ைி ேைவாகே 
மனிதனுக்குரிய உயரிய குணங்கள் ெலவற்ைில் ஒன்று நன்ைி மைவாறம .இதறனக் 

கரிசல்காட்டு மக்களும் மைப்ெதில்றல என்ெதறன அவர்களுறடய கூற்ைின் மூலமாக நாம் 
அைியமுடிகிைது. வள்ளுவப் பெருமகனும் "நன்ைி மைப்ெது நன்ைன்று" என்று கூறுகின்ைார் (Parimelalhagar, 

2001). இப்ெகுதியில் வாழும் மக்களும் கிணறு பவட்டுவதற்குப் ெிைரிடம் உதவி தகட்கும் பொழுது 
அவர்கள் பசய்யும் உதவிறயத் தங்களுறடய தறலமுறைகள் யாரும் மைப்ெதில்றல என்கிைார்கள். 

ஒங்களுக்குக் கூலி பகாடுத்துக் பகணறு பவட்ட எனக்குத் தாட்டியம் ெத்தாது. கூக்பகாறைய 
பநறனக்காதீக. இந்தக் கம்பு மூறடறய நான் குடுத்த காணிக்றகயாக பநறனச்சுக்குங்க. பகணறு 
பவட்ட ஒங்க தளவாடம் மட்டும் குடுத்து உதவுங்க. ஏதைழு தலமாறைக்கும் ஒங்கள மைக்க 
மாட்தடாம்" (Vairamuthu, 2001). 



Vol. 4 Iss. S-7 Year 2022 K. Alamelumangai / 2022 DOI: 10.34256/irjt22s730 
 

 Int. Res. J. Tamil, 195-199 | 199  

அைிவியல் அைிவு 
கள்ளிக் காட்டில் வாழ்கின்ை மக்கள் நறடமுறைச் பசய்திகளும், அைிவியல் ெற்ைிய 

பசய்திகளும் பதரிந்து றவத்திருந்தனர் என்ெதறன "மதுர ஜில்லா தமப்ெ வாங்கியாந்து அங்கிட்டும் 
இங்கிட்டும் ஓட்டிப்ொர்த்ததுல இந்தக் கரட்டுக் காட்டுப் ெள்ளத்துலதான் ஆயிரம் அடி நீளத்துக்குப் 
ொறை இருக்குதுன்னு கண்டுெிடிச்சாகளாம். எந்த அறணயும் பூமிக்கு அடியில் இருக்கிை ஒரு பெரும் 
ொறை தமல தான் நிக்கணுமாம். இல்லாட்டித் ததக்கி வச்ச தண்ணி தொதைன் தொதைன்னு பூமிக்கு 
அடியிலதய தொயிருமாம்" என்று கூறுவதன் மூலம் அவர்கள் அைிவியல் அைிறவ அைிந்து  
பகாண்டவர்களாக இருந்தனர் என்ெறத உணரமுடிகிைது (Vairamuthu, 2001). 

 
ஆய்வுப் பயன்கள் 

கள்ளிக்காட்டு இதிகாசம் என்னும் இந்நாவறல ஆய்வு பசய்ததன் மூலம் கரிசல்காட்டு மக்கள் 
நீரின் ததறவறய உணர்ந்து, அதற்காக அயராது ொடுெட்டு விவசாயத்றத பசைிக்க றவத்தனர் 
என்ெதறனயும், நிலம் தன்றன விட்டுப் தொகும்தொது உயிர் தொக்குவதாகக் கருதினார்கள் 
என்ெதறனயும், அவருறடய தெச்சு வைக்குகள் எவ்வாறு இருந்தன என்ெதறனயும், ெிைர் பசய்யும் 
உதவி மற்றும் நன்ைிறய மைவாத தன்றமறயயும், நடப்பு நிகழ்வுகறளத் பதரிந்திருந்த பசய்தியும், 
அவர்களுறடய கடின உறைப்றெயும் நாம் அைிந்துபகாள்ள உதவியாக இருந்தது. 

 
முடிவுகை 

இப்புதினமானது ெடிப்ெதற்கு மிகவும் எளிறமயானதாகவும், ெடிப்தொறர இக்கறதயில் ஆழ்ந்து 
இழுத்துச் பசல்லக் கூடியதாகவும் அறமந்திருப்ெறத நாம் உணரமுடியும்.  பதால்காப்ெியர் கூைிய 
எண்வறக பமய்ப்ொடுகறளப் ெடிப்தொருக்கு ஏற்ெடுத்தக்கூடியதாக இக்கறதயின் தொக்கானது 
அறமந்துள்ளது. இப்புதினத்தில் வரும் தெய்த்ததவர் என்னும் சாதாரண குடிமகன் வாழ்க்றகயில் ெடும் 
துயரங்கறளயும், அவனுக்கு ஏற்ெடும் இன்ெ துன்ெங்கறளயும் பவளிப்ெடுத்துவதாக அறமந்துள்ளது. 
தமலும் இதில் முழுக்க முழுக்க மக்கள் தெசக்கூடிய தெச்சு வைக்கு, வட்டார வைக்கு பசாற்கள், 
ெைபமாைிகள், உவறமகள் அவர்கள் ெடும் துயரங்கள் தொன்ை அறனத்தும் அப்ெகுதியில் வாழும் 
மக்களின் கிராமிய ெதிவுகதள ஆகும். இவற்றை றவத்தத நாம் இப்புதினமானது இப்ெகுதி மக்களின் 
வாழ்வியறல பவளிப்ெடுத்துகிைது என்ெறத தமற்கண்ட சான்றுகள் மூலம் நாம் உணர்வுபூர்வமாக 
அைிந்துபகாள்ள முடிகின்ைது. 
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